
ZMLUVA O POSKYTOVANÍ SLUŽIEB 

uza tvorená podľa zákona č. 513/1991 Zb. O b c h o d n é h o zákonníka v znení neskorš ích zmien a doplnkov 
medzi 

Objednávateľom : Vysoká škola múzických umení 

Filmová a televízna fakulta, 
Svoradova 2/A, 813 01 Bratislava 
IČO: 00397431 / DIČ: 2020845200 
Zriadená zák. č. 88 SNR z 9. júna 1949 
Číslo účtu: Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
v zastúpení: doc. Anton Szomolányi, ArlD., dekan FTF VŠMU 

(ďalej len „objednávateľ") 

a 

Poskytovateľom: EuroPro Consulting k.s. 

Haburská 29, Bratislava 821 01 
IČO: 35 931 370 / DIČ: 202 200 4259 
Nieje platcom DPH 
Zapísané v OR OS BA I, odd. Sr, vl. 566/B 
Číslo účtu: Bankové spojenie: Tatrabanka a.s. 
v zastúpení: Ing. Marek Fröhlich, konateľ komplementára spoločnosti 

(ďalej len „ poskytovateľ") 

Článok I 
Predmet zmluvy 

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok poskytovateľa: 
1.1. vypracovať pre objednávateľa žiadosť o nenávratný finančný príspevok (ďalej len „NFP") z 

Európskeho sociálneho fondu a štátneho rozpočtu SR (ďalej len „Projekt") v rámci výzvy 
Operačného programu Vzdelávanie, Opatrenie 4.2: Zvyšovanie konkurencieschopnosti 
Bratislavského kraja prostredníctvom rozvoja vysokoškolského a ďalšieho vzdelávania, kód 
výzvy: OPV-2012/4.2/04-SORO(ďalej len „Výzva"); 

1.2. doručiť Projekt na adresu Agentúry Ministerstva školstva SR, vedy, výskumu a športu pre 
štrukturálne fondy EU (ďalej len „Agentúra") najneskôr do termínu uzávierky na 
predkladanie žiadostí v súlade s podmienkami Výzvy, 

1.3. dodať jednu kópiu Projektu spolu s dokladom o doručení objednávateľovi na adresu 
objednávateľa uvedenú v záhlaví tejto zmluvy do 30 dní odo dňa doručenia Projektu na 
adresu Agentúry. 

1.4. poskytnúť súčinnosť pri dopĺňaní projektu a úpravách Projektu na základe požiadaviek 
Agentúry v rámci schvaľovacieho procesu. 
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2. Predmetom tejto zmluvy je zároveň záväzok objednávateľa zaplatiť poskytovateľovi odplatu za 
poskytnuté služby uvedené v tomto článku. 

Článok II 
Odplata 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že za služby uvedené v článku I. prináleží poskytovateľovi odplata vo 
výške 999,- EUR (slovom: deväťstodeväťdesiatdeväť eur), pričom nárok na odplatu vzniká 
momentom doručenia Projektu Agentúre. 

Článok III 
Platobné podmienky 

1. Poskytovateľ vystaví a doručí faktúru podľa čl. II objednávateľovi na odplatu do 14 dní odo dňa 
doručenia Projektu Agentúre. Dokladom o doručení Agentúre bude Potvrdenie o prijatí Projektu 
vystavené Agentúrou alebo doklad o odovzdaní Projektu na prepravu (pošta/kuriér) s čitateľným 
dátumom odovzdania zásielky na prepravu, kde odosielateľom bude objednávateľ a adresátom 
bude Agentúra. 

2. Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť riadne vystavenú a doručenú faktúru na odplatu do 30 dní odo 
dňa jej doručenia. Uhradením sa pre účely tejto zmluvy rozumie pripísanie fakturovanej sumy na 
účet poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy. 

Článok IV 
Vzájomné práva a povinnosti zmluvných strán 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že poskytovateľ začne s vypracovaním Projektu podľa tejto zmluvy 
do 5 dní odo dňa uzatvorenia tejto zmluvy. 

2. Poskytovateľ sa zaväzuje, že predmet zmluvy bude plniť riadne, včas a na požadovanej odbornej 
úrovni tak, aby mohol byť Projekt odovzdaný Agentúre najneskôr do termínu uzávierky v súlade 
s podmienkami Výzvy. 

3. Objednávateľ sa zaväzuje, že pri výkone predmetnej činnosti poskytovateľom poskytne 
poskytovateľovi potrebnú súčinnosť, a to najmä: 
a) najneskôr do 14 dní pred termínom uzávierky Výzvy poskytne poskytovateľovi prístup do 
svojho užívateľského ITMS konta, aby poskytovateľ mohol za žiadateľa vyplniť elektronickú 
žiadosť o NFP v portáli ITMS, 
b) poskytne poskytovateľovi potrebné informácie a doklady uvedené v bode 5. tohto článku a 
kontaktnú osobu pre rýchlu komunikáciu a to tak, aby výsledok jeho činnosti bol na požadovanej 
úrovni, a to najneskôr do 14 dní pred termínom uzávierky Výzvy, 
c) uskutoční také konanie alebo strpenie, ktoré je obvykle nevyhnutné na riadne a včasné 
vykonanie predmetu tejto zmluvy. 

4. Zmluvné strany sa zaväzujú, že budú zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách, 
o ktorých sa dozvedeli pri vypracovávaní Projektu. Táto povinnosť mlčanlivosti pretrváva aj po 
ukončení platnosti tejto zmluvy. Ustanovenia predchádzajúcich dvoch viet sa nevzťahujú na 
prípady, v ktorých majú účastníci tejto zmluvy opačnú povinnosť stanovenú zákonom. 

5. Objednávateľ je povinný odovzdať poskytovateľovi všetky informácie a doklady potrebné na 
výkon jeho činnosti v zmysle tejto zmluvy vo forme originálu alebo úradne osvedčenej fotokópie 
a to najmä doklady uvedené v zozname povinných príloh k Žiadosti o NFP. 

6. Objednávateľ je povinný bezodkladne oznámiť poskytovateľovi komunikáciu s Agentúrou 
majúcu vplyv na schválenie Projektu ako aj skutočnosti majúce vplyv na schválenie Projektu 
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v čase od jeho doručenia Agentúre až do podpisu Zmluvy o poskytnutí NFP medzi 
objednávateľom a Agentúrou. 

7. Zmluvné strany berú na vedomie skutočnosť, že vypracovaním Projektu nevzniká 
objednávateľovi nárok na poskytnutie NFP. Poskytovateľ nezodpovedá za škodu, ktorá 
objednávateľovi vznikne prípadným neschválením alebo čiastočným neschválením Projektu. 

8. V prípade neschválenia Projektu sa poskytovateľ zaväzuje Projekt na vlastne náklady 
aktualizovať a doručiť Agentúre k termínu najbližšej aktuálnej výzvy na predkladanie žiadostí, 
pričom objednávateľ nie je oprávnený spolupracovať na aktualizácií Projektu či jeho predložení 
s inou treťou osobou bez predchádzajúceho písomného súhlasu poskytovateľa. 

9. Objednávateľ sa zaväzuje konať tak, aby uzatvoril zmluvu o poskytnutí NFP ohľadne Projektu, 
v prípade, že Projekt bude doporučený výberovou komisiou na schválenie a zároveň sa zaväzuje 
realizovať Projekt v súlade so zmluvou o poskytnutí NFP. 

Článok V 
Vypovedanie zmluvy a zmluvné pokuty 

1. Túto zmluvu môže vypovedať ktorákoľvek zo zmluvných strán len v prípade skutočností 
uvedených v ods. 2 a ods. 3 tohto článku, a to v 5-dňovej výpovednej lehote, ktorá začína plynúť 
dňom doručenia písomnej výpovede druhej zmluvnej strane. 

2. Objednávateľ je oprávnený zmluvu vypovedať v prípade nedoručenia Projektu na adresu 
Agentúry do termínu uzávierky na predkladanie žiadostí o NFP v prípade, že objednávateľ dodá 
poskytovateľovi všetky nevyhnutné informácie a doklady v zmysle či. IV ods. 5. do 14 
kalendárnych dní pred termínom uzávierky na predkladanie Projektov. 

3. Poskytovateľ je oprávnený zmluvu vypovedať v prípade nedodania potrebných dokladov 
a informácií nevyhnutných pre vypracovanie Projektu v zmysle tejto zmluvy zo strany 
objednávateľa a/alebo neumožnenie prístupu do portálu ITMS do 14 kalendárnych dní pred 
termínom uzávierky na predkladanie Projektov. 

4. V prípade porušenia povinnosti poskytovateľa uvedenej v čl. IV ods. 2 zmluvy má objednávateľ 
nárok na zmluvnú pokutu vo výške 1.000 EUR. 

5. V prípade porušenia povinnosti objednávateľa uvedenej v čl. IV ods. 3 zmluvy má poskytovateľ 
nárok na zmluvnú pokutu vo výške 1.000 EUR. 

6. Ak porušením povinnosti z tejto zmluvy na strane objednávateľa nebude Projekt doručený na 
adresu Agentúry, má poskytovateľ nárok na zmluvnú pokutu vo výške 2.000 eur (slovom: 
dvetisíc eur). 

7. Poskytovateľ má nárok na zmluvnú pokutu vo výške 5.000,- eur (slovom: päťtisíc eur) v prípade, 
že objednávateľ poruší svoju povinnosť uvedenú v čl. IV. ods. 6. a/alebo ods. 9. zmluvy, ktorá 
bude mať za následok neschválenie a/alebo nepodpísanie Zmluvy o poskytnutí NFP. 

8. Zmluvné strany sú povinné zmluvnú pokutu zaplatiť v lehote do 15 kalendárnych dní odo dňa 
doručenia výzvy na úhradu zmluvnej pokuty. 

9. Zmluvné strany deklarujú, že výška zmluvnej pokuty dohodnutá v odsekoch 4. až 7. tohto článku 
zmluvy je primeraná, a to najmä s ohľadom na náklady poskytovateľa na jeho činnosť podľa tejto 
zmluvy. 

Článok VI 
Záverečné ustanovenia 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvu možno ukončiť i vzájomnou písomnou dohodou 
zmluvných strán. 

2. Zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať iba písomnými dodatkami podpísanými oprávnenými 
zástupcami oboch zmluvných strán. 
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3. Na zmluvné vzťahy neupravené v tejto zmluve sa použijú príslušné stanovenia Obchodného 
zákonníka v platnom znení. V prípade, ak sa akékoľvek ustanovenie tejto zmluvy stane 
neplatným alebo neúčinným nebude to mať vplyv na platnosť alebo účinnosť ostatných 
ustanovení tejto zmluvy. 

4. Zmluva je vyhotovená v dvoch origináloch, pričom po uzatvorení tejto zmluvy každá zo strán 
obdrží po jednom vyhotovení. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania oboma zmluvnými 
stranami a účinnosť deň nasledujúci po jej zverejnení v Centrálnom registri zmlúv. 

5. Táto zmluva je prejavom zhodnej vôle oboch zmluvných strán, čo obe z nich potvrdzujú svojimi 
podpismi. 

V Bratislave, 14. 2.2012 

Ing. Marek Fröhlich 
konateľ, EuroPro s.r.o. 

doc. Anton Szomolányi, ArtD. 
dekan FTF VŠMU 
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